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Article 22 

Respect for  privacy 

1. No person with disabili- 
ties, regardless of place of 
residence or living arrange- 
ments, shall be subjected to 
arbitrary or unlawful interfe- 
rence with his or her privacy, 
family, home or correspon- 
dence or other types of 
communication or to unlaw- 
ful attacks on his or her ho- 
nour and reputation. Persons 
with disabilities have the 
right to the protection of the 
law against such interference 
or attacks. 

2. States Parties shall pro- 
tect the privacy of personal, 
health and rehabilitation in- 
formation of persons with 
disabilities on an equal ba- 
sis with others. 

Article 23 

Respect for  home and the 
family 

1. States Parties shall take ef- 
fective and appropriate mea- 
sures to eliminate discrimi- 
nation against persons with 
disabilities in all matters re- 
lating to marriage, family, 
parenthood and relations- 
hips, on an equal basis with 
others, so as to ensure that: 

Article 22 

Respect de la vie privée 

1. Aucune personne handica- 
pée, quel que soit son lieu de 
résidence ou son milieu de 
vie, ne sera l'objet d'immix- 
tions arbitraires ou illégales 
dans sa vie privée, sa famille, 
son domicile ou sa corre- 
spondance ou autres types de 
communication ni d'attein- 
tes illégales à son honneur et 
à sa réputation. Les person- 
nes handicapées ont droit à la 
protection de la loi contre de 
telles immixtions ou de telles 
atteintes. 

2. Les États Parties protè- 
gent la confidentialité des 
informations personnelles 
et des informations relatives 
à la santé et à la réadaptati- 
on des personnes handica- 
pées, sur la base de l'égalité 
avec les autres. 

Article 23 

Respect du domicile et de la 
famille 

1. Les États Parties prennent 
des mesures efficaces et ap- 
propriées pour éliminer la di- 
scrimination à l'égard des 
personnes handicapées dans 
tout ce qui a trait au mariage, 
à la famille, à la fonction pa- 
rentale et aux relations per- 
sonnelles, sur la base de 
l'égalité avec les autres, et 
veillent à ce que : 

Artikel 22 

Respekt for  privatlivet 

1. Ingen person med handi- 
cap må uanset bopæl eller 
boform udsættes for vilkår- 
lig eller ulovlig indblanding i 
sit privatliv eller familieliv, 
sit hjem eller sin brevveks- 
ling eller andre former for 
kommunikation, eller for 
ulovlige angreb på sin ære og 
sit omdømme. Personer med 
handicap har ret til lovens 
beskyttelse mod sådan ind- 
blanding eller sådanne an- 
greb. 

2. Deltagerstaterne skal sør- 
ge for fortrolig behandling 
af personlige, helbredsmæs- 
sige og rehabiliteringsmæs- 
sige oplysninger om perso- 
ner med handicap på lige 
fod med andre. 

Artikel 23 

Respekt for  hjemmet og 
familien 

1. Deltagerstaterne skal træf- 
fe effektive og passende for- 
anstaltninger til at afskaffe 
diskrimination af personer 
med handicap i alle forhold 
vedrørende ægteskab, fami- 
lieliv, forældreskab og per- 
sonlige forhold på lige fod 
med andre med henblik på at 
sikre: 


